
CONDITIONS DEFINITIVES EN DATE DU 23 janvier 2007
FINAL TERMS DATED January 23rd, 2007

Type de Bons d'Option: Américain
(Type of Warrants : American)

Exercice automatique à la Date de Maturité
(Automatic exercise on the Expiration Date)

Date d'émission :  
(Issue Date)

25 janv 2007

Tranche 
(Series)

Nombre de Bons 
émis (Number of 
Warrants issued)

Taux de Change sous-jacent 
(Underlying Currency Exchange 

Rate)
Parité (Parity)

1A 2 500 000 EUR/USD 100
1B 2 500 000 EUR/USD 100
1C 2 500 000 EUR/USD 100
1D 2 500 000 EUR/USD 100
1E 2 500 000 EUR/USD 100
1F 2 500 000 EUR/USD 100
1G 2 500 000 EUR/USD 100
1H 2 500 000 EUR/USD 100Bon d'Option de Vente 0,89

0,31

Bon d'Option d'Achat
Bon d'Option d'Achat

Bon d'Option de Vente

4,32
0,63
3,03
2,88
1,39
2,21

Bons d'Option sur Taux de Change devant ête admis en Bourse de Paris
Warrants relating to Currency Exchange Rates to be listed on the Paris Stock Exchange

Prix d'émission en EUR (Issue price in EUR)

Prise ferme (underwriting) : Commerzbank 
International SA

Emetteur (Issuer)  :COMMERZBANK AKTIENGESELLSCHAFT

Nature du Bon d'Option 
(Type of Warrants)

Bon d'Option d'Achat
Bon d'Option de Vente
Bon d'Option d'Achat

Bon d'Option de Vente



Tranche 
(Series)

Date de Maturité 
(Maturity Date)

1A USD 1,375 6 juin 2007
1B USD 1,35 6 juin 2007
1C USD 1,375 5 septembre 2007
1D USD 1,325 5 septembre 2007
1E USD 1,3 5 décembre 2007
1F USD 1,35 5 décembre 2007
1G USD 1,3 5 décembre 2007
1H USD 1,25 5 décembre 2007

Devise de règlement (Settlement currency) EUR
Modalités d'assimilation (Assimilation provisions)

Contact Investisseurs (Investors contact)

Prospectus de Base visé par l'Autorité des Marchés Financiers le 24

Commerzbank Warrants - 0 800 80 10 80

Non applicable (Non applicable)

BNP Paribas Securities Services, Service des Opérations sur Titres, 3 
rue d'Antin, 75002 Paris

Agent Financier (Warrant Agent)

500 Bons d'Option de la même tranche (500 warrants of the same
series)

500 Bons d'Option de la même tranche (500 warrants of the same
series)

Nombre minimum de Bons d'Option négociables sur Euronext Paris SA 
(Minimum number of Warrants for trading on Euronext Paris SA)

Nombre minimum de Bons d'Options exerçables (sauf pour l'exercice à la 
Date de Maturité) (Minimum number of Warrants exercisable (except for 
exercise on the Maturity Date))

Radiation de l'Eurolist d'Euronext Paris SA (Radiation from the Eurolist of 
Euronext Paris SA)

La cotation l'Eurolist d'Euronext Paris SA de chaque tranche de Bons
d'Option est prévue pour se terminer à la clôture le sixième jour de
bourse précédant la Date de Maturité considérée.(The listing of any
series of Warrants on the Eurolist of Euronext Paris SA is expected to
cease as of close of business on the sixth stock exchange business
day immediately preceding the relevant Expiration Date.)

De la date d'émission à la Date de Maturité

De la date d'émission à la Date de Maturité

De la date d'émission à la Date de Maturité
De la date d'émission à la Date de Maturité

Prix d'Exercice (Strike 
Price)

De la date d'émission à la Date de Maturité

Période d'Exercice (Exercise Period) Code ISIN (ISIN Code)

DE000CB2XQE0
De la date d'émission à la Date de Maturité

De la date d'émission à la Date de Maturité DE000CB2XQK7

DE000CB2XQM3
DE000CB2XQL5

DE000CB2XQF7

DE000CB2XQH3
DE000CB2XQG5

DE000CB2XQJ9

De la date d'émission à la Date de Maturité



Référence du Prospectus de Base et du (des) Suppléments(Reference to the 
Base Prospectus and to the Supplements)

Prospectus de Base visé par l Autorité des Marchés Financiers le 24 
octobre 2006 sous le numéro 06-379, et Supplément au visa numéro 
06-452 du 29 novembre 2006.
(Base Prospectus  which has obtained from the Autorité des Marchés 
Financiers visa number 06-379 dated October 24,2006, and 
Supplemental document number 06-452 dated November 29, 2006.)

Warning

Prospective purchasers should read these Final Terms in conjunction with the Base Prospectus referred to above [and with any Supplements 
referred to above].

The attention of potential purchasers is drawn to the specificities of the Warrants and, inter alia, to the fact that, due to their optional nature, 
Warrants may be subject to considerable fluctuations in value, which may result in total loss of their value.

Avertissements

Les acquéreurs potentiels doivent lire ces Conditions Définitives en liaison avec le Prospectus de Base ci-dessus visé [et avec tous 
Suppléments ci-dessus visés]. 

L'attention des acheteurs potentiels est attirée sur les spécificités des Bons d'Option et notamment sur le fait que les Bons d'Option, eu égard à 
leur nature optionnelle, peuvent connaître d'amples fluctuations de cours voire perdre toute valeur.
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